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Esse diagrama ajuda na familiarizagdo com as pegas originais do Celsus. Essas pegas sdo referenciadas
nas instrugaes e utilizadas durante o contato com um representante da assisténcia técnica.

PRINCIPAIS COMPONENTES CONTEUDO DA EMBALAGEM
Piramide integrada (1) Pé Celsus

Encaixe (tornozelo)

(1) Cobertura para pé
(1) CPI Sock

Eixo amortecedor

Mola do dedo
s FERRAMENTAS RECOMENDADAS

Amortecedor do salto

ov A wN S

Chave hexagonal de 4 mm

Foot Horn

A\ ATENCAO

* Na&o exponha esse produto a materiais corrosivos, agua salgada ou pH extremo.

= Substancias contaminantes, como poeira, e o uso de lubrificantes ou talco podem afetar a fungao da meia

CPI Sock e gerar ruidos.

= O ndo cumprimento destas instrugdes técnicas ou o uso desse produto fora do dmbito da sua garantia
limitada pode resultar em prejuizo para o paciente ou em danos ao produto.
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/\ COBERTURA PROTETORA NA CUPULA

Remova a cobertura protetora na capula depois de concluir o alinhamento e antes de o
paciente deixar a clinica.

MONTAGEM
Use apenas componentes endoesqueléticos de alta qualidade.

MONTAGEM E DESMONTAGEM (para substituicao de meias)

Use o Foot Horn para vestir e retirar a cobertura para pé. Retire a meia CPI Sock e substitua,
se necessario.
Qualquer desmontagem ou modificagao dos componentes anulara a garantia.

ALINHAMENTO ESTATICO

Para o funcionamento ideal, o peso do paciente deve ser equilibrado entre o antepé e o calcanhar.
Alinha de carga divide o pé em 1/3 na alavanca do calcanhar e em 2/3 na alavanca do dedo do peé.

AJUSTES DINAMICOS
RESULTADO DESEJADO MUDANCGCA NO ALINHAMENTO

Resposta mais firme dos dedos do pé | Flexdo plantar do Celsus ou movimento da linha de carga posterior

Resposta mais suave dos dedos do pé | Flexdo dorsal do Celsus ou movimento da linha de carga anterior

Resposta mais firme do calcanhar Flexdo dorsal do Celsus ou movimento da linha de carga anterior

Resposta mais suave do calcanhar Flexdo plantar do Celsus ou movimento da linha de carga posterior

ORIENTACOES GAIT MATCHING®

Contate o servi¢o técnico da College Park se vocé tiver dividas sobre como modificar a combinagao

de marcha.

INFORMAQ()ES SOBRE GARANTIA DE
INSPECAO/MANUTENCAO

A College Park recomenda o agendamento de pacientes para exames de acordo com o
agendamento de inspegao garantida abaixo.

O sobrepeso do paciente e/ou o alto nivel de impacto podem exigir inspegdes mais frequentes. Em cada
inspe¢do garantida, recomendamos a inspe¢do visual das pegas aplicaveis abaixo para verificar se ha
desgaste e fadiga excessivos.

= Compostos e adaptadores
= CPISock

= Cobertura para pé

AGENDAMENTO DA INSPECAO GARANTIDA PARA CELSUS: ANUALMENTE.
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ASSISTENCIA TECNICA/SERVICO DE EMERGENCIA 24X7X365
O horario normal de expediente da College Park é de segunda a sexta, das 8h30 as 17h30

(EST - horario da costa leste dos EUA e Canada). Apos o horario comercial, um ndmero de
Servigo Técnico de emergéncia fica disponivel para contato com um representante da College Park.

RESPONSABILIDADE

O fabricante nao se responsabiliza por danos causados por combinagdes de componentes nao
autorizadas pelo fabricante.

A\ CUIDADO

Os produtos e componentes da College Park sao projetados e testados de acordo com os

padrées oficiais aplicaveis ou um padrao definido interno quando um padrao oficial nao for aplicavel.
A compatibilidade e a conformidade com esses padrées sao obtidas somente quando os produtos da
College Park sao utilizados com outros componentes recomendados da College E’ark. Esse produto
foi projetado e testado baseado no uso individual do paciente. Esse dispositivo NAO deve ser usado
por mais de um paciente. Mediante ocorréncia de quaisquer problemas de uso desse produto,

entre em contato imediatamente com um profissional médico.

RESPONSAVEL TECNICO: Luiz Levy Cruz Martins CRF- 42415
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Das folgende Diagramm dient dazu, Sie mit den einzigartigen Bestandteilen des Celsus vertraut zu
machen. Diese Teile werden in der Anleitung erlautert und werden bei Gesprachen mit einem Vertreter des
technischen Kundendienstes benotigt.

SCHLUSSELKOMPONENTEN PACKUNGSINHALT

Integrierte Pyramide (1) Celsus FuB
Gehause (Knochel)

A (1) FuBschale
Drehpunktpolster

Zehenfeder M CPI Strumpf

Fersenkeil (permanent)

Fersenfeder EMPFOHLENES WERKZEUG

4 mm Sechskantschlussel

(1) FuBschale

S A wNS

/A WARNUNG

= Setzen Sie dieses Produkt keinen dtzenden Substanzen oder solchen mit hohen pH-Werten aus.

= Fremdstoffe so wie Schmutz und die Verwendung von Schmiermitteln oder Puder kénnen sich auf die
Funktionsweise des CPI Strumpfs auswirken und zu Gerauschen fuhren.

= Die Nichtbeachtung dieser technischen Anweisungen oder die Verwendung dieses Produkts auf3erhalb des
Leistungsumfangs seiner begrenzten Garantie konnen zu Verletzungen des Patienten oder zur Beschadigung
des Produkts fiihren.

DEUTSCH Celsus | 4



/A\ SCHUTZKAPPE AUF DER KUPPE

Entfernen Sie die Schutzkappe von der Kuppe, nachdem die Anpassung abgeschlossen
wurde und bevor der Patient die Klinik verlasst.

MONTAGE

Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige endoskeletale Bestandteile.

MONTAGE UND DEMONTAGE (zum Wechseln des Strumpfs)

Verwenden Sie das FootHorn (Schuhanzieher), um die Ful3schale an- und auszuziehen.
Entfernen Sie den CPI Strumpf und wechseln Sie ihn je nach Bedarf.

Eine weitere Demontage oder Anderung der Bestandteile machen die Garantie nichtig.

STATISCHER AUFBAU

Fir eine ideale Funktionsweise sollte das Gewicht des Patienten zwischen dem vorderen Teil des
FuBes und der Ferse ausbalanciert werden.

Die Belastungslinie verlauft bei 1/3 des Fersenhebels und 2/3 des Zehenhebels.

DYNAMISCHE REGULIERUNGEN
GEWUNSCHTES ERGEBNIS | ANDERUNG DER ANPASSUNG

Flhren Sie eine Plantarflexion des Celsus durch oder

Stabilerer Zehenwiderstand bewegen Sie die Belastungslinie nach hinten.

Flhren Sie eine Dorsalextension des Celsus durch oder

Weicherer Zehenwiderstand bewegen Sie die Belastungslinie nach vorne.

Flhren Sie eine Dorsalextension des Celsus durch oder

Stabilerer Fersenwiderstand B o
bewegen Sie die Belastungslinie nach vorne.

. . Flhren Sie eine Plantarflexion des Celsus durch oder
Weicherer Fersenwiderstand B - B
bewegen Sie die Belastungslinie nach hinten.

GAIT MATCHING® RICHTLINIEN

Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst der College Park, falls Sie Fragen zur Anderung
des Gait Match haben.

GARANTIEABNAHME UND WARTUNGSINFORMATIONEN
College Park empfiehlt, dass Sie sich bei der Terminvergabe fiir Check-Ups lhrer Patienten an den

unten enthaltenen Garantieabnahmezeitplan halten.

Bei Ubergewicht des Patienten und/oder einem hohen Belastungsgrad kénnen hiufigere Untersuchungen
erforderlich werden. Wir empfehlen Ihnen die folgenden abnehmbaren Teile bei jeder Garantieabnahme
einer visuellen Untersuchung auf UbermafSige Abnutzung und Materialermidung zu unterziehen.

= Verbundstoffe und Adapter

* CPI Strumpf

= FufBBschale

GARANTIEABNAHMEZEITPLAN FUR CELSUS: JAHRLICH.
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TECHNISCHER KUNDENDIENST/NOTFALLDIENST 24-7-365

Die regularen Geschaftszeiten von College Park sind Montag bis Freitag von 8:30 Uhr - 17:30 Uhr
(EST). AuRerhalb der Geschaftszeiten steht eine Notrufnummer des technischen Kundendienstes
zur Verfigung, sollten Sie sich mit einem Vertreter der College Park in Verbindung setzen wollen.

HAFTUNG

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir Schaden, die durch Bauteilkombinationen verursacht
werden, die vom Hersteller nicht zugelassen wurden.

A VORSICHT

College Park Produkte und Bestandteile werden gemal3 den offiziell giiltigen Normen oder einer

von der Firma festgelegten Norm entworfen und getestet, wenn keine offiziell giltigen Normen
verfiigbar sind. Die Kompatibilitat und Einhaltung dieser Normen ist nur dann gewahrt, wenn die
College Park Produkte mit anderen, von College Park empfohlenen Bestandteilen verwendet
werden. Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fir die Verwendung durch einen einzelnen Patienten
entworfen und getestet. Dieses Gerat darf NICHT von mehreren Patienten verwendet werden.
Falls bei der Verwendung dieses Produktes Probleme auftreten, wenden Sie sich sofort an lhre
medizinische Fachkraft.

DEUTSCH Celsus | 6



@&celsus

This diagram is to help familiarize you with the unique parts of the Celsus. These parts are referenced in the
instructions and used when speaking with a technical service representative.

KEY COMPONENTS PACKAGE CONTENTS
1. Integrated Pyramid (1 Celsus foot
2. Housing (Ankle) (1 Foot Shell
3. Fulcrum Pad (1) CPI sock
4. Toe Spring
5. Heel Wedge (permanent) TOOLS RECOMMENDED
6. Heel Spring 4mm Hex Key
Foot Horn

/A WARNING

= Do not expose this product to corrosive materials, salt water or pH extremes.

= Contaminants such as dirt and the use of lubricants or powder, may effect the function of the CPI Sock
and lead to noise.

= Failure to follow these technical instructions or use of this product outside the scope of its Limited
Warranty may result in injury to the patient or damage to the product.

7 | Celsus ENGLISH



/A PROTECTIVE COVER ON DOME

Remove the protective cover on dome after alignment is completed and
before patient leaves clinic.

MOUNTING

Use only high quality endoskeletal components.

ASSEMBLY AND DISASSEMBLY (for sock replacement)

Use the Foot Horn to don and doff the foot shell. Remove the CPI Sock and replace as needed.
Any further disassembly or modification of components will void the warranty.

STATIC ALIGNMENT

For optimal function have the patient’s weight balanced between the forefoot and heel.
The load line divides the foot at the 1/3 heel lever and 2/3 toe lever.

DYNAMIC ADJUSTMENTS

DESIRED RESULT ALIGNMENT CHANGE
Firmer Toe Response Plantarflex the Celsus or move load line posterior
Softer Toe Response Dorsiflex the Celsus or move load line anterior
Firmer Heel Response Dorsiflex the Celsus or move load line anterior
Softer Heel Response Plantarflex the Celsus or move load line posterior

GAIT MATCHING® GUIDELINES

Contact College Park Technical Service if you have questions about modifying the gait match.

WARRANTY INSPECTION /
MAINTENANCE INFORMATION

College Park recommends that you schedule your patients for check-ups according to the
warranty Inspection schedule below.

High patient weight and/or impact level may require more frequent inspections. We recommend you
visually inspect the following applicable parts for excessive wear and fatigue at each warranty inspection.
= Composites and Adapters

= CPISock

= Foot Shell

WARRANTY INSPECTION SCHEDULE FOR CELSUS: ANNUALLY.

ENGLISH Celsus | 8



TECHNICAL ASSISTANCE /
EMERGENCY SERVICE 24-7-365

College Park’s regular office hours are Monday through Friday, 8:30 am - 5:30 pm (EST). After

hours, an emergency Technical Service number is available to contact a College Park representative.

LIABILITY

The manufacturer is not liable for damage caused by component combinations that were not
authorized by the manufacturer.

ACAUTION

College Park products and components are designed and tested according to the applicable official
standards or an in-house defined standard when no official standard applies. Compatibility and
compliance with these standard is achieved only when College Park products are used with other
recommended College Park components. This product has been designed and tested based on single
patient usage. This device should NOT be used by multiple patients. If any problems occur with the
use of this product, immediately contact your medical professional.
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Este diagrama se incluye para ayudarlo a familiarizarse con las piezas exclusivas de Celsus. Estas piezas se
mencionan en las instrucciones y se utilizan al hablar con un representante de servicio técnico.

COMPONENTES
PRINCIPALES

Piramide integrada
Carcasa (tobillo)
Almohadilla del fulcro
Resorte de zona de dedos

Cuna de talon (permanente)

ov A wN S

Resorte de talon

/A ATENCION

CONTENIDO DEL EMPAQUE
(1) Pie Celsus

(1) Protesis externa de pie

(1) Media CPI

HERRAMIENTAS RECOMENDADAS

Llave hexagonal de 4 mm
Foot Horn

= No exponga este producto a materiales corrosivos, agua salada o valores de pH extremos.

* Los contaminantes, como la suciedad y el uso de lubricantes o polvo, pueden afectar el funcionamiento de la

media CPl'y producir ruidos.

= No seguir estas instrucciones técnicas o utilizar este producto fuera del alcance establecido en la
Garantia limitada puede resultar en lesiones al paciente o darios en el producto.

ESPANOL Celsus | 10



/A\ CUBIERTA PROTECTORA ABOVEDADA

Retire la cubierta protectora abovedada después de completar la alineacion y antes de que
el paciente se retire de la clinica.

MONTAJE

Use solo componentes endoesqueléticos de alta calidad.

MONTAJEY DESMONTAJE (para el reemplazo de la media)

Utilice el Foot Horn para colocar y quitar la protesis externa de pie. Quite la media CPI
y reemplace seglin sea necesario.
Cualquier desmontaje o modificacion adicional anulara la garantia.

ALINEACION ESTATICA

Para un funcionamiento 6ptimo, distribuya el peso del paciente de forma equilibrada entre el
antepié y el talon.
La linea de carga divide el pie en 1/3 para la palanca de talon y 2/3 para la palanca de la zona de dedos.

AJUSTES DINAMICOS
RESULTADO DESEADO CAMBIO DE ALINEACION

Realice flexion plantar del Celsus o mueva la linea de carga

Respuesta mas firme de la zona de dedos ; P
hacia atras.

Realice dorsiflexion del Celsus o mueva la linea de carga

Respuesta mas suave de la zona de dedos .
hacia adelante.

Realice dorsiflexion del Celsus o mueva la linea de carga

Respuesta mas firme del talon hacia adelante.

Realice flexion plantar del Celsus o mueva la linea de carga

Respuesta mas suave del talén . p
hacia atras.

PAUTAS GAIT MATCHING®

Comuniquese con el Servicio técnico de College Park si tiene preguntas sobre cémo modificar el
ajuste de marcha.

INFORMACION SOBRE MANTENIMIENTO/
INSPECCION DE LA GARANTIA

College Park recomienda que programe los controles de sus pacientes de conformidad con el
cronograma de inspeccion de la garantia que figura a continuacion.

Es posible que los pacientes de mayor peso o con mayor nivel de impacto requieran inspecciones mas
frecuentes. Recomendamos que realice una inspeccion visual de las siguientes piezas correspondientes
para detectar signos de desgaste excesivo y fatiga en cada inspeccion de la garantia.

= Compuestos y adaptadores

= Media CPI

= Protesis externa de pie

CRONOGRAMA DE INSPECCION DE LA GARANTIA PARA CELSUS: ANUALMENTE.
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ASISTENCIA TECNICA] SERVICIO DE EMERGENCIA LAS
24 HORAS LOS 365 DIAS

El horario de atencion habitual de College Park es de lunes a viernes, de 8:30 a. m. a 5:30 p. m.
(EST). Fuera de este horario, hay disponible un nimero de Servicio técnico de emergencia para
comunicarse con un representante de College Park.

RESPONSABILIDAD

El fabricante no es responsable de los dafios causados por combinaciones de componentes no
autorizadas por el fabricante.

/A PRECAUCION

Los productos y componentes de College Park estan disefiados y probados de conformidad con los
estandares oficiales aplicables o un estandar interno definido cuando no se aplique ningin estandar
oficial. El cumplimiento y la compatibilidad con estos estandares se logra Gnicamente cuando

los productos de College Park se usan con otros componentes de College Park recomendados.
Este producto se diseno y probo para su uso por parte de un solo paciente. Este dispositivo NO
debe ser utilizado por mas de un paciente. Si se presentan problemas con el uso de este producto,
comuniquese de inmediato con su profesional médico.

ESPANOL Celsus | 12
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Ce diagramme vise a vous permettre de vous familiariser avec les pieces originales de Celsus.
Ces pieces sont reférencées dans les instructions. Ces reférences sont a utiliser lors des échanges
avec un représentant du service technique.

COMPOSANTS CLES CONTENU DE

Talon compensé (permanent)

1. Pyramide integree L'EM BALLAG E (DP)
2. Logement (cheville) (1) Pied Celsus

3. Garniture de point d‘appul M Coque de pied

4. Ressort du gros orteil

5 (1) Socquette CPI

6.

et OUTILS RECOMMANDES

Clé hexagonale de 4 mm

Chausse-pied
/\ AVERTISSEMENT

= N'exposez pas ce produit & des matiéres corrosives, de l'eau salée ou a des pH extrémes.

* Les contaminants tels que la saleté et |'utilisation de lubrifiants ou de poudre peuvent affecter le
fonctionnement de la socquette CPI et entrainer du bruit.

= Le non-respect de ces instructions techniques ou |'utilisation de ce produit en dehors de sa garantie
limitée peut entrainer des blessures pour le patient ou endommager le produit.

FRANCAIS Celsus | 16



/\ HOUSSE DE PROTECTION DU DOME

Retirez la housse de protection du dome une fois l'alignement réalisé et avant que le patient
ne quitte la clinique.

MONTAGE

Utilisez exclusivement des composants endosquelettiques de premiere qualite.

ASSEMBLAGE ET DESASS EMBLAGE (pour le remplacement de la socquette)

Utilisez le chausse-pied pour enfiler et retirer la coque du pied. Retirez la socquette CPl et
remplacez-la si besoin.
Tout autre démontage ou modification des composants annulera la garantie.

ALIGNEMENT STATIQUE

Pour un fonctionnement optimal, équilibrez le poids du patient entre I'avant-pied et le talon.
La ligne de charge divise le pied au niveau du levier a 1/3 du talon et du levier aux 2/3 du pied.

REGLAGES DYNAMIQUES
RESULTAT DESIRE MODIFICATION DE LALIGNEMENT

Effectuez une flexion plantaire de Celsus ou déplacez la ligne

Réponse plus ferme du gros orteil P
P P g de charge postérieure

Effectuez une flexion dorsale de Celsus ou déplacez la ligne de

Réponse plus souple du gros orteil .
P P P 8 charge antérieure

Effectuez une flexion dorsale de Celsus ou déplacez la ligne de

Réponse plus ferme du talon L
charge antérieure

Effectuez une flexion plantaire de Celsus ou déplacez la ligne

Réponse plus souple du talon I
P P P de charge postérieure

LIGNES DIRECTRICES CORRESPONDANCE DE
LA DEMARCHE®

Contactez le service technique de College Park si vous avez des questions sur la modification de la
correspondance la démarche.

INFORMATIONS RELATIVES A LINSPECTION ET LENTRETIEN
DE GARANTIE

College Park vous recommande de programmer des examens pour vos patients en fonction du
calendrier de d'inspection de garantie ci-apres.

Le poids éleve du patient et / ou le niveau dimpact peuvent nécessiter des inspections plus fréquentes.
Nous vous recommandons d'inspecter visuellement les pieces applicables suivantes en vue de détecter une
usure excessive et de la fatigue, a chaque inspection de garantie.

= Composites et adaptateurs
= Socquette CPI
= Coque du pied

CALENDRIER D'INSPECTION DE GARANTIE POUR CELSUS : ANNUELLEMENT.
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ASSISTANCE TECHNIQUE/ SERVICE D'URGENCE 24 H SUR
24,7 JOURS SUR 7, 365 JOURS PAR AN.

Horaires de travail courants de College Park : du lundi au vendredi, de 8 h 30 a 17 h 30 (EST).
En dehors de ces horaires, un numéro pour le Service technique d'urgence est a votre disposition
pour contacter un représentant de College Park.

RESPONSABILITE

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par des combinaisons de composants non
autorisées par le fabricant.

A\ ATTENTION

Les produits et composants de College Park sont congus et testés conformément aux normes
officielles applicables ou a une norme définie en interne lorsquaucune norme officielle ne sapplique.
La compatibilité et le respect de ces normes sont réalisés uniquement lorsque les produits

College Park sont utilisés avec d'autres composants recommandés de College Park. Ce produit a
été congu et testé pour une utilisation par un seul patient. Cet appareil ne doit PAS étre utilise

par plusieurs patients. Si des problemes surviennent lors de lutilisation de ce produit, contactez
immédiatement vos professionnels de santé.
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Esse diagrama visa familiariza-lo com as pegas exclusivas do modelo Celsus. E feita referéncia a essas pegas
nas instrugdes, devendo ser igualmente utilizadas ao contactar com um representante dos servi¢os técnicos.

COMPONENTES PRINCIPAIS CONTEUDO DA EMBALAGEM
Piramide integrada (1) Pé Celsus

Encaixe (calcanhar) (1) Molde do pé
Almofada de fulcro (1) Meia CPI

Mola dos dedos
Cunha de calcanhar (permanente) FERRAMENTAS RECOMENDADAS

Mola do calcanhar

ouv A wN S

Chave sextavada de 4 mm

Saliéncia superior do pé

A AVISO

= Na&o exponha esse produto a materiais corrosivos, agua salgada ou a valores extremos de pH.

= Os contaminantes como, por exemplo, terra, e a utilizagdo de lubrificantes ou pos poderéo afetar a fungao da
meia CPl e provocar ruidos.

= O incumprimento destas instrugdes técnicas ou uma utilizagdo fora do dmbito da garantia limitada podera
resultar em lesdes no doente ou em danos no produto.

19 | Celsus PORTUGUES (PORTUGAL)



/\ COBERTURA DE PROTECAO NA REDOMA

Remova a tampa de protecao apos concluir o alinhamento e antes de o doente abandonar

a clinica.

MONTAGEM

Utilize exclusivamente componentes endoesqueléticos de alta qualidade.

MONTAGEM E DESMONTAGEM (para substituicao da meia)

Utilize a saliéncia superior do pé para retirar e colocar o molde do pé. Remova a meia CPl e

substitua se necessario.

Qualquer outra desmontagem ou modificagao dos componentes invalidara a garantia.

ALINHAMENTO ESTATICO

Para um funcionamento ideal, o peso do doente deve ser equilibrado entre o antepé e o calcanhar.
Alinha de carga divide o pé a 1/3 de distancia do calcanhar e a 2/3 de distancia dos dedos.

AJUSTES DINAMICOS

RESULTADO PRETENDIDO

ALTERAGAO NO ALINHAMENTO

Resposta mais firme dos dedos

Flexione a planta do Celsus ou mova a linha de carga posterior

Resposta mais suave dos dedos

Flexione a dorsal do Celsus ou mova a linha de carga anterior

Resposta mais firme do calcanhar

Flexione a dorsal do Celsus ou mova a linha de carga anterior

Resposta mais suave do calcanhar

Flexione a planta do Celsus ou mova a linha de carga posterior

DIRETRIZES PARA O GAIT MATCHING®

Contacte o Servigo Tecnico da College Park caso tenha dividas sobre a modificagao do ajuste da marcha.

INSPECAO DE GARANTIA/INFORMAGCAO DE MANUTENCAO

A College Park recomenda a programacao dos exames dos seus clientes de acordo com o plano de

inspegao de garantia abaixo.

O elevado peso e/ou nivel de impacto do cliente poderdo exigir inspegGes mais frequentes.
Recomendamos realizar a inspegdo visual das pegas aplicaveis a sequir para verificar a existéncia de

fadiga e desgaste excessivos em cada inspegdo de garantia.

= Compositos e adaptadores
= Meia CPI
= Molde do pé

PLANO DE INSPECAO DE GARANTIA PARA O CELSUS: ANUALMENTE.
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ASSISTENCIA TECNICA/SERVIGCO DE EMERGENCIA 24-7-365
O horario de funcionamento normal da College Park é de segunda a sexta, das 8h30 as 17h30 (EST).

Apos esse horario, esta disponivel um ndmero de Servigo Tecnico de emergéncia que lhe permite
contactar um representante da College Park.

RESPONSABILIDADE

O fabricante nao & responsavel por danos causados por combinagdes de componentes nao
autorizadas pelo fabricante.

A\ CUIDADO

Os produtos e componentes da College Park sao concebidos e testados de acordo com as normas
oficiais aplicaveis ou por normas definidas internamente quando nao existem normas oficiais
aplicaveis. A compatibilidade e a conformidade com essas normas s6 sao cumpridas quando os
produtos da College Park sao utilizados com outros componentes da College Park recomendados.
Esse produto foi concebido e testado com base na utilizagdo por parte de um Unico doente.

Esse dispositivo NAO deve ser utilizado por varios doentes. Se ocorrer algum problema relacionado
com a utilizagao desse produto, contacte o seu médico imediatamente.
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Ha amotli cxeme npedcmasneHsi yHuKansHsie demasu Celsus. Imu demanu ykasviearomcs
8 UHCMPYKUUAX U UCNOb3YHOMCA NpU pasaosope ¢ hpedcmasumenem mexHuyeckol ciymbel.

KNKOYEBbBIE KOMMNOHEHTDI COAEPXUMOE YNAKOBKUA
1. BctpoeHHas nupamuga (1) Crona Celsus
2. Kowyx (noaeiia) (1) O6onouKa cronbl
3. OnopHas npoknagka
4. Hockosas npyxuHa (1) Hocok CPI
5. nﬂTOLIHbIIh KNUH (I'IOCTOFIHHbIlZ) PEKOMEHAVEMbIE MHCTPyMEHTbI
6. [ATouHaA NpyuHa @
Topuesoit Koy 4 mm
Po>koK A8 060/104KM CTOMbI

/A NPEAYNPEXAEHUE

= He I'IO,EI,Bepl’aVITe 3TO nsgenune BOS,CI,EPICTBVHO arpecCcmBHbIX MaTepmnanos, coneHom BOAbI NN MaTepnanos
C O4YeHb BbICOKMM WU HU3KMM 3HaveHnem pH.

* 3arpA3HUTENU, TaKMe KaK rPA3b U UCNONb3yeMble CMa3KM UM MOPOLOK, MOTYT BAUATL Ha
bYHKUMOHMpPOBaHMe Hocka CPl v NpMBOAUTL K LWymy.

o HECO6I'HO,CI,GHM€ 3TUX TEXHNYECKUNX VIHCTp\/KLI,VIlZ NN NCNONb30BaHME 3TOMO N34e/nA BHe obbema ero
OI'paHVNeHHOlZ rapPaHTUM Ha HEero MOXeT NPUBECTU K TpaBMe NauneHTa Nan NOBPeXAeHUIO N3Ae/IN0.
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A\ 3ALLUTHAA KPbILWKA HA CBOAE

CHVMMMTE 3aLUMTHYIO KPbILLIKY CO CBOAA MOC/E 3aBepLUEeHMUA BbIPaBHMBAHUA U Nepes,
BbINUCKOW MaLMeHTa U3 KNUHUKK.

MOHTAX

MCI'IOI'Ib3yl7lTe TO/IbKO BbICOKOKa4YeCTBEHHbIE 3HO0CKEe/IeTHble KOMMOHEHTbI.

CBOPKA U PA3BOPKA (g15 3ameHbl Hocka)

Mcnonb3ayiTe poxKoK Ans oaesaHna U CHUMaHMsA 060104KM cTorbl. CHUMKTE Hocok CPI
1 3aMeHuTe Npu HeobxoAMMOCTH.

Nob6an panbHelwan pasbopka nam mogndurKaLma KOMNOHEHTOB aHHYNPYET rapaHTUO

CTATUYECKOE BbIPABHUBAHUE

[lna onTumanbHOro GyHKUMOHMPOBaHUA BEC NaLMeHTa A0/XKeH BbiTb ypaBHOBELLEH MEXK Y
nepeaH1M OTAENOM CTOMbI U NATKOW.

JINHUA Harpy3KK AeNnT cTony B cooTHoweHmm 1:2 (¢ paccToaHMem 4o NATKKU B ABa pasa
MEHbLUMM, YEM [10 HOCKA).

ANHAMMUYECKUE PETYIUPOBKU

HEOBXOAMUMDbIN PE3YNILTAT | USMEHEHWE BbIPABHUBAHMA

Bonee )ecTkasa peakuma Hocka | OnyctuTe Hocok cTonbl Celsus Mn nepemectute MMHMIO Harpy3k1 Hasaz,

npl/II'IO,CI,HI/IN\l/ITe Hocok ctonbl Celsus unm nepemectnte IMHUI0

bonee mArkaa peakuma HOCKa
Harpysku snepes,

MpnogHUMMTE HOCOK CTOMbI Celsus nnm nepemectmte 1MHUI0

Bonee }ecTKaa peakuua NATKU
Harpyskwv snepes,

Bosee mArkas peakums nATKU Onyctute Hocok ctonbl Celsus MaK NepemecTuTe IMHUI0 Harpy3KM Hasag,

PEKOMEHAALMU NO GAIT MATCHING®

CeaxuTech ¢ TexHuyeckoii cnyxboii College Park npu Hannmumm sBonpocos 06 nsmeHeHum
noaroxkm noa noxoaky (Gait matching).

MHOOPMALMA O TAPAHTUMAHDBIX MPOBEPKAX/OBCNYXUBAHUN

College Park pekomeHayeT, UTobbl Bbl NN1aHMPOBaNM [/1A CBOMX NaLMEHTOB NPOBEPKK
B COOTBETCTBUU C rpapuKOM rapaHTUIMHbIX MPOBEPOK HUXKeE.

bonbwol 8ec nayueHma u/unu yposeHs 8o3oelicmaus mo2ym nompebosams bosiee 4acmeix
nposepoK. Mol pekoMeHOyem 8amM 8U3YaAs1bHO hPoBePAMb Caedytoujue NpuMeHUMble 0emasnu Ha
npeomem YpeamepHo20 U3HOCA U YyCmasnocmu npu Kaxcool 2apaHmuliHol nposepke.

*  KOMMO3WTbI U NepPexofHUKM
= Hocok CPI

= O6on0o4Ka cTonbl

rPAGUK FTAPAHTUIMHBIX MPOBEPOK ANA CELSUS: EXXErOAHO.
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KPYINOCYTOYHAA TEXHUYECKAA NOMOLL b/
3KCTPEHHOE OBCNYXUBAHUE

O6bluHoe Bpema paboTbl College Park — ¢ noneaenbHuka no natHuuy, c 08:30 ao 17:30
(BocTouHoe nosicHoe Bpems CLLUA). BHe 3TOro BpeMeHM MOXHO CBA3aTbCA C NpeacTaBUTeNEM
College Park, n0380HMB N0 HOMePY 3KCTPEHHOTO BbI30Ba TEXHUYECKO CyXbbl.

OTBETCTBEHHOCTb

npOVI3BO,D,MTe/1b He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.l,ep6, BbI3BaHHbIN KOM6MHaLI,l4HMVI
KOMMOHEHTOB, KOTOpPble He 6b1nn pa3peleHbl nponssoguTenem.

A\ OCTOPOXHO

M3penuna n komnoHeHTbl College paspabaTbiBatoTca v TeCTUPYIOTCA B COOTBETCTBUM

C NPYMEHMMbIMU 0PULMANBbHBIMW CTaHAAPTAMM WU BHYTPEHHUM CTaHAAPTOM KOMMAHWUM,
€c/v He NpuMeHseTca oduLManbHbIi cTaHaapT. COBMECTUMOCTb U COOTBETCTBME STUM
CTaHAapTam AOCTUraloTCa TONbKO Toraa, koraa usaenna College Park ncnonb3sytotea

C APYrMK peKomeHa0BaHHbIMKU KomnoHeHTamm College Park. 310 nspenue paspaboraHo

M NPOTECTUPOBAHO HA OCHOBE UCMO/Ib30BAHWUA OLHMM MALMEHTOM. ITO YCTPOMUCTBO HE A0O/MKHO
MCNONb30BaATLCA HECKONbKMMM NaLMeHTamu. ECiM Mpu MCNoNb30BaHUM 3TOTO U3aenus
BO3HUKHYT Kakue-11mbo npobnembl, HeMeleHHO 0bpaTuTech K Bpayy.
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GAIT MATCHING® & {F15E
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FARMBY/ E2 RS ( 24-7-365 2KIZE )

College Park EE TENBAB—Z2F A 8:30 am - 5:30 pm ( EEREERNE ) -
TEUEEE Z9h - BOI UL T A2t RBRSS 1A - BX% College Park fHEMR -

=T

<

IS B X ISR RN B BA S g AR AR BRI -
ANFERE

College Park RO R ANAH U R IEE AN E S ESINENEXWinE ( IRRBERNER
e ) EATIRIEAINE - RB 2 College Park P mn SELh 7Y College Park ZH 4+ —#EfE
FARY - A ol SCI X LEEARERN RBA M S AN - 2 et NN ET 8 —RmAER
MRS - ZIREANEZNRAER - MRFEARFmiy BIVERE - 153 B0B AT
HETFZEWAR -
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IMPORTAGAO DE PRODUTOS MEDICOS
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Francisco Matarazzo, 1.752, Salas 502/503,
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Australian Sponsor

EMERGO AUSTRALIA
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